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POSTOVANI KORISNICI

Zahvaljujemo vam sto ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet | sigurnost.
Nadamo se dace isti da odgovori vasim
potrebama | zahtevima. Kada god smo
vam potrebni ne dvoumite se potrazite
nas. Mi cemo uvek biti uz vas kada god
vam je potrebno za saradnju | za
pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode EUROLUX.



Tehniéke karakteristike
Dimenzije:

Visina: 591mm
Sirina:  597mm
Dubina: 547mm

Snaga napajanja: 230V -50Hz

Ulaznasnaga: 3680W

DONJIGREJAE: 1.3kW
Gornjigrejaé 0.9kw
Grill: 2.0kw
Okrugli: 2.3kw

Elektriéno povezivanje:

Uverite se davoltada odgovara pokazanoj voltaZi na ploeici rerene. Rerna mora biti povezana
kablom sa minimalnim preenikom 1.5mm. I omni polarnim prekidaéem u skladu sa vazeaim
standardima sarazmakom izmedu kontakata od 3mm.

DEKLARACIJAPOTVRDE

Ovaj aparat je u skladu sa pratezim Evropskim direktivama:

93/68: Generalnaregulacija

2006/95/CE: Odnos na nisku napetost

89/336/CEE: Elektromagnena kompatibilnost

CE regulative br. 1935/2004: Ovaj aparat je pogodan za dodir sa hranom



INSTRUKCIJE ZA KORISNIKA

Ovo uputstvo je sastavni deo aparata.

Vazno je saeuvati ga za korisnieki vek rerne | eitajte ga pazljivo za instalaciju ,
koriSzenje,odrzavanje, éiSzenje | rukovanje aparatom.

Iskopéajte aparat pre preuzimanja bilo kakvih intervencija na njoj.

PaZnjalZakonski je propisano uzemiljiti konekciju.

U toku operacija rerne drzite decu udaljenu.

U toku rada rerna postaje vruza.

Ne dirajte grejne elemente unutar rerne.

Ne koristite éistaée za éelik za eiSzenje rerne

Ne koristite aparat za grejanje prostorija.

Fabrika nesnosi odgovornst za nezgode ako preventivne mere nisu ispunjene.

Fabrika neze biti odgovorna za Stete na ljudstvo ili okolinu u sluéajevima neadekvatnog
odrZavanja aparata.

Fabrika zadrzava pravo da vrSi promene na proizvodima koji su korisne ili neophodne bez
predhodne najave.

Materijal za pakovanje(karton, polyester) moze biti opasan podecu.(opasne sastav). Drzite
delove od pakovanja van domaSaja dece.

Aparat je dizajniran za koriSzenje od strane odraslih koji su upoznati sa ovim uputstvom.

Deca nisu u stanju da prepoznaju ukljueenirizik pri koriSzenju aparata.

Molimo vs nadgledajte adekvatno | nedozvolite deci da se igraju sa aparatom.

Toplina se generiSe u toku kuvanja,vrata aparata mogu postati veoma topla,specijalno ako su
napravljena od stakla.. Postoji rizik od zapaljivanja , nedirajte | drzite decu udaljenu.Mentalno
nestabilni moraju biti adekvatno nadgledani.

Ne preduzimajte nikakve promene, modifikacije ili popravke, posebno sa Sarafcigeromunutar ili
naspoljadnostirerne.

Popravke moraju biti obavljane iskljueivo od strane osposobljenog osoblja.

Nepropisne popravke mogu prouzrokovati ozbilja oStezenja, oStezenje aparata | opreme.
Aparati popravljani u servisu moraju progi rutinski test,posebno test uzemljena.

PROIZVOD JE DIZAJNIRAN ZA KUANU UPOTREBU.

PROIZVODAENEZAE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA STETE NA PERSONALU ILI
OKOLINI IZAZVANE NEPROPISNOM INSTALACIJOM ILI GRESKAMA NASTALIM
POGRSNIM KORISEAENJEM.



UPOZORENJE! U SLUEAJEVIMA RASTAVLJANJA,ODRZAVANJA | EISEENJA
APARATA, BUDITE PAZLJIVINEKI OD ELEMENATA MOGU BITIOSTRI.

MOLIMO KORISTITE POGODNE MERE PREVENCIJE | ZASTITE OPREME(RUKAVICE
..ITD.)

Usluéaju greske.u radu ili pogreSnim rukovanjem, pitajte za intervenciju podrske ili servisa.

Ako rerna pokazuje vidljive tragove greSke nemoijte je koristiti.

Iskopéajte je | kontaktirajte servis.

Rerna mora biti iskljuéene Sto je pre moguze kad je problem otkriven.

Budite sigurni da je naponski kabl nije oStezen vratima rerneto moZe oStetiti instalaciju
mreze.Ako je naponski kabl oStezen mora biti zamenjen od strane struéno osposobljenog licau
cilje spreéavanja daljeg izazivanja Stete.

Pre zatvaranja vrata rerne budite sigurni da nepostoje nikakva strana tela ili kuzni ljubimci
unutra.

Ne stavljajte materijale osetljive na toplotu , zapaljive kao Sto su deterdzenti, sprejevi zarerne |
sl.

Rerne postaju ekstremno topple u toku samog koriSzenja.

Rerna ostaje topla na duZi period,| nakon iskljuéivanja,l hladi se veoma sporo do sobne
temperature.Saéekajte pogodan vremenski period pre prelaska na éiSzenje.

Kada otvorite vrata , para | vodene kapljice e izazi napolje.

Nije pozeljno stavljati ruke u rernu ako je para unutra.

Ulje | super metali mogu izazvati poZar.

Nikad ne koristite vodu pri tretiranju vrelog , zapaljenog ulja( postoji opasnost od eksplozije).
Pokrijte poZar sa suvom krpom.

Resetke, vodice | tave za kuvanje postaju ekstremno topple.

Koristite rukavice pri rukovanju.

Prirukovanju vratima | €iSzenju vodite raéuna da se ne poseéete ili ne polomite vrata.

Ovo je veomavazno kada su deca u blizini.

Postoji opasnost da prikljestite ili polomite prst ako vrata ostanu otvorena.

Ne koristite vrata za sedenje , nenavaljujte se na njih ili kao povrSinu zarad.

Sviradovi na aparatu moraju biti od strane kvalifikovane osobe.

Zaodrzavanje, premestanje, instalaciju | éiSzenje aparata koristite adekvatnu opremu(rukavice
Isl.)

Podizanje | pomeranje aparata veze od 25kg mora biti sa adekvatnom opremom, ili dve osobe ,
u cilju spreeavanja nezgode.



Pre upotrebe rerne po prvi put

Nakon raspakivanja rerne , ugradnje u element | uklanjanja dodataka(plehova | reSetki)
preporugljivo je ukljueiti je na najaéu temperature na odprilike 20 minuta da se uklone
masnoze ostale od fabriekog procesa koji mogu prouzrokovatineprijatne mirise u toku
kuvanja. Vetrite prostoriju ako dode do toga.Operite plehove | reSetke sa teénoSzu za
pranje.

Na prvih nekoliko minuta dok je reran u funkciji , kondenzacija semoze formirati spreda.
Ovo niukom sluéaju niije kompromisna operacije ovog dela.

Ugradnja u drveni elemenat

Aparat moZe biti smeSten ustandardnom elementu 560 mm.| ispod radne ploee ili u nivou,u
oba sluéaja mora se slagati sa ugradnim merama kao na figure 1i2.

Za ugradnju u nivou obezbedite adekvatnu ventilaciju, veoma je vazno napraviti otvor od
85-90mm kako je pokazano na figuril.

Rerna je obezbedena za element sa 4 zavrtnja “A” pozicioniranim u rupama na delu sklopa.
(vidi figure 1).

Ne koristite vrata kao polugu kad ugradujete rerun.

Ne pritiskajte vrata kad su otvorena.



MULTIFUNKCIONALNA RERNA
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Instalaciona Sema za rernu sa reverzibilnom vratom
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Elektronski Programator

Displej za temperaturu D@SPIGJ za
tajmer

Displej za funkcije kuvanja
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Umanjenje temperature

PoviSenje temperature

uklj./isklj.i funkcija zakljuéavanja panela
Minutni tajmer

Vreme kuvanja

Kraj kuvanja

PodeSavanje vremena

PodeSavanje vremena

PodeSavanje programa

PodeSavanje programa




UPRAVLJANJE(PODESAVANJE PROGRAMA)

Tajmer na displeju trepee kada se rerna ukljuéuje po prvi put ili kada je bila iskljuéena iz
kontakta.Rerna neee moéi da radi; pratite proceduru PodeSavanje vremena, Setting the time za
njen poeetak.

PODESAVANJE VREMENA

STOP
Istovremeno pritisnitedugmiée fé_ﬁl' i T_J nakon togaih otpustite.
Koristite dugmize (-) | (+)za podeSenje vremena.
Vazno:ova operacija treba da se zavrSi za najviSe 3 sek. Dok dve taekice produzavaju da
trepéu.
Nakon Sto je ova operacija zavrSena, sacekajte da tacke prestanu da trepzu.

ZVUENI SIGNAL

Rerna daje zvuéne signale da bi pokazala razlieite funkcije, kao na primer kraj kuvanja.

Ima trirazlieitih oblika zvuenih signala,koji mogu da se promene

Kada je rerna iskljuéena, pritisnite dugme(-), i sa svakim sledeeim pritiskom rerna ée dati novi
zvueni signal a zadnji biee automatski upameéen.

Ukluéivanje rerne

Pritisniiotpustidugme «=@ ON/OFF (uklj./isklj.), nakon toga ée te éuti zvueni signal.

Na displejza tajmer pojaviee seON, simbol f} zasvetliee i unutarnje svetlo u rerni.Sada vee
moZete da predete na podeSavanje funkcije kuvanja.

Minutni tajmer

Minutni tajmer odbrojava samo vreme i potpuno je nezavisan od bilo koju funkciju za kuvanje.
MoZe da bude od koristi, u sluéaju kada treba da Vas podseti da prekinete kuvanje. Tajmer moze
dase koristii tada kada je rernaiskljuéena.

Za da se podesi minutni tajmer, ukljugite rernu pritiskom i otpustanjem dugmiza *<=@ON /OFF
(uklj.fisklj.), anakontoga pritisnite dugme A )

Displej se podeSava na nulu i dve taéke poeinju da trepzu. Sada imate tri sekunde za da
podesite Zeljeno vreme kada pritisnete dugmadi (-) i (+) do 23€.59m.
Odmah nakon isteka vremena, éuzete zvueni signal i Asimbol @e trepkati.

Da bi ste prekinuli zvuk i trepgaj simbola pritisnite jedan od sledezih dugmiza

N\ B B — +
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Rueno upravljanje za neodredeni period vremena
Ukljuéite rernui izaberitezeljenu funkcijuza kuvanjekoriSéenjem dugmiaea< | }

Rerna ze prikazati prethodno podeSenu temperaturu, koja mozZe biti promenjena kada se
koriste dugmizi W' | A . Rernaze poéeti da radi dok ne postigne zadatu temperaturu i simbol
za stepene® ge poeeti da trepze, $to pokazuje da je rerna zagrejana.

Kada je zadata temperatura dostignuta taj simbol prestaje da trepze i rerna poeinje da daje
zvueni signal.

Za daiskljuéite rernu, pritisnite iotpustite =@ ON/OFF (uklj./iskl}.).

Poluautomatskirezim,vreme peéenja
Preporuéljivo je da podesite vremetrajnje peéenja.

Ukljueite rernu kada pritisnete i otpustite dugme «=@ ON/OFF (uklj./isklj.), nakon toga pritisnete
i otpustite dugme T_J. Na displeju tajmera pojavize se simbol "A". Podesite Zeljeno vreme
kuvanja sa dugmizima (-) | (+)do 10e. € 00min.

Euzete zvuéni signal i na tajmeru e se pojaviti tekuze vreme: moZete izabrati potrebnu funkciju
peeenja sadugmizima 4 i P

Na displejutajmera pojavizese simbol ﬁ .

Rerna ze zadati prethodno podeSenu temperaturukoja moze biti promenjena kada se koriste
dugmizi W' | A. Rerna @e poéeti da radi prema podesenom vremenu; kada to vreme zavrsi
rerna ze se automatski iskljugiti. Euzete zvuéni signal, displeji temperature i funkcija kuvanja ze
se ugasiti, displej tajmera pokazivaze tekuze vreme i simboli ﬁi "A" ge treptati.

Zada spreeéite zvuk, pritisnitejednooddugmiaeaA ﬁ ﬁ' — +

Simbol b ®e se pojaviti na displeju funkcija i osvetlenje rerne ze se ukljuéiti. Sada je rerna
spremna za ponovno programiranje; mozete da vidite novu funkciju za kuvanije ili da iskljugite
rernu, pritiskomi otpustanjemdugmiza =@ ON/OFF

Poluautomatskirezim, kraj peéenja

Preporuéljivo je da podesite kraj peéenja.

Ukljueite rernu kada pritisnete i otpustite dugme “~=@ ON/OFF, nakon toga pritisnete i otpustite
dugme . Na displeju tajmera pojavize se simbol "A". Podesite Zeljeno vreme kuvanja sa
dugmizima (-)i(+) do 23¢i59min.

Euzete zvuéni signal i na tajmeru e se pojaviti tekuze vreme: moZete izabrati potrebnu funkceiju
peeenja sa dugmizima 4 | } Na displeju tajmera pojavige se simbol . Rerna ze zadati
prethodno podesenu temperaturukoja moZe biti promenjena kada se koriste dugmizi' W | A
Rerna ze prestati sa radom kada fiksirano vreme isteee,odnosno automatski ze se iskljugiti. Pri
kraju izabranog vremena za peeenje, rerna daje zvueni signal, , displeji temperature i funkcija
kuvanja ze se ugasiti, displej tajmera pokazivaze tekuze vreme i simboli ﬁ i "A" ge treptati.
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Zada spreéite zvuk, pritisnite jedno od dugmiaea:A ]ﬁ_ﬁr ﬁ — 4+

Simbol {% ®e se pojaviti na displeju funkcija i osvetlenje rerne ze se ukljuéiti. Sada je rerna
spremna za ponovno programiranje; moZete da vidite novu funkciju za kuvanje ili da iskljugite
rernu, pritiskom i otpuStanjem dugmiza «w=@ ON/OF.

Automatskirezim

Preporuéljivo je da podesite odgodeni kraj peéenja.

Ukljugite rernu kada pritisnete i otpustite dugme *=@ ON/OFF, nakon toga pritisnete i otpustite
dugme 7= .

Euzete zvuéni signal i na tajmeru @e se pojaviti tekuze vreme. Euzete i drugi signal i obe taéke
®e prestati da trepau: to oznaéava da je vreme bilo podeSeno.

Na displeju moZete videti podeSeno vreme i funkciju.

Osvetlenje rerne se gasi.

Sadaizaberite Zeljenu funkciju za peéenje sa dugmizima 4 }

Rerna predlaze preporuéljivo podeSenu temperaturu za svaku funkciju, koja moze da bude
promenjena ako koristite dugmize ' i 4.

Eim obe taéke prestanu da trepau, rerna zapogéinje odloZeni start: automatski poginje Zeljeni
produzetak odgodjenog kraja peéenja.

Kada reran radi, moZe da se vidi izabrana temperature,tekuze vreme i izabrana funkcija na
adekvatnom displeju

UnutraSnje osvetlenje rerne se iskljueuje.

Isto tako i temperatura i funkcija mogu se promeniti kada promenite gore navedene instrukcije.
Pri kraju odredjenog vremena peéenja, rerna ze dati zvuéni signal, displej za temperature i
funkciju peéenja ze se ugasiti, displej tajmera pokazuje tekuze vreme i simbolﬁ i"A" poeeze
datrepau.

Za da ugasite zvueéni signal ili promenite program jednostavno pritisnite jedan od sledezih
dugmiza: A s -+

Simbol ﬁ{% ®e se pojaviti na displeju funkcija i osvetlenje rerne ze se ukljuéiti. Sada je rerna
spremna za ponovno programiranje; mozete da vidite novu funkciju za kuvanje ili da iskljuéite
rernu, pritiskom i otpustanjem dugmiza «~=@ ON/OF.

Automatska | poluautomatska ogranieenja peéenja

Funkcije zagrevanja i odmrzavanja ne odgovaraju gore navedenom automatskom i
poluautomatskom rezimu.

- Nakon Sto podesite funkciju zagrevanja i odmrzavanja, nije moguze da podesite
odgodenost kraja peeenja.
- Kada programorate rernu sa automatskim rezimom, ne mogu da budu izabrane funkcije
zagrevanjaiodmrzavanja.
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Simboli nadispleju

Serpa: kada se simbol upali, 0znaéava da je funkcija za peéenje ukljuéena.

Simbol Serpe se ne pojavljuje kada osvetlenje rerne, zagrevanje ili odmrzavanje su
aktivni. Kada simbol Serpa trepze to pokazuje da je kraj kuvanja Nakon izvesnog perioda
odlozeni start, symbol je iskljuéen i svetli kada rerna zapoéinje da peée.

"A" (automatski): kada se taj symbol pojavi to oznaéava, da je vreme bilo podeSeno;
kada poeinje da trepze, da je kraj programe za peeenje.

Zvono: kada se pojavi, oznaeava da je minutni tajmer ukljuéen, kada poéinje da trepze ,
oznaéava da je minutni tajmer stao.

PodeSavanje temperature za peéenje

Nakon ukljuéenja rerne, temperatura peeenja moZze biti izabrana kada se koriste dugmizi
WV | A:temperatura moZe da se povezava ili smanjuje u intervalu od 5 stepena &to se

pojavljuje na displeju temperature.

ZabeleSka: svaka funkcija za peéenje ima prethodno podeSenu temperaturu, koja moze
da bude promenjena kako Sto je gore objasnjeno.

Izbor funkcija za peéenje
Nakon ukljuéenjarerne, funkcija peéenja moze biti izabrana kada se koriste dugmizi
<« ' P ikone zafunkcije peéenjasvelte sledstvenotome.

Funkcije za peeenje

1. Osvetlenje

Unutrasno osvetlenje se aktivira i gasi kada pritisnete i otpustite dugme «=@ ON/OFF
(UKIj./Isklj).

Kada ste izabrali funkciju za peéenje, osvetlenje rerne se ukljuéuje. Nakon postignute
izabrane temperature, osvetlenje produzava da sveti jos 3 min.

Zavreme rezima peeenja ili odmrzavanja moguze je ukljuéiti osvetlenje kada se pritisne

jedno odsledezih dugmiaeaA ﬁ fT—jlr —

2.Zagrevanje

Ova funkcija omoguzava da se rerna brzo zagreje, pre nego sto se izabere funkcija
peéenja.

Kada ta funkcija radi, pojavljuje se pokretni simbol na displeju za temperature.
Zagrevanje se ukljuéuje kada je predhodno zadata temperature rerne postignuta; ta
tamperatura ne moZe da bude promenjena. U tom momentu, rerna poeinje da daje
zvueni signal i symbol za osvetlenje se ukljuéuje. Sada moZete da izaberete Zeljenu
funkciju sadugmizima < |
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3. Tradicionalno peéenje
Ova funkcija omoguzava tradicionalno peéenje sa gornjim | donjim grejaéem.

[ ]

4.Donjigrejaé
Ovafunkcija je za sporo peéenje | za zagrevanje hrane.

—m 5.Gornjigrejaé
Ovafunkcija je za delikatno peéenje, zagrevanje | omoguzava da se jelo zapege.

v~ 6. Gril
Preporuéuje se za gril peéenje hrane.

7. Gril ventilator
Ova funkcija se preporuéuje za delikatno peeenje hrane.

1

8.Funkcija pica
Ovajrezim peéenjaidealan je za pripremanje pice i povraa.

9. Ventilator sa kruznim grejaéem
Ova funkcija omoguzava podjednaku temperaturu svuda u rerni i pe€enje po nivoima.

» @

10. Odmrzevanje
Ova funkcija omogugava da se smanji vreme odmrzavanja zamrznute hrane.

75

6‘6 Ventilator radi ali ne emituje toplinu u rerni - kruZni grejaé je iskljuéen.
Na displeju temperature pojavljuje se obavestenje dEF, koje oznaéava da je ova funkcija
aktivna.

Druge funkcije

Iskljuéivanje rerne
Kada je rerna iskljueena displeji za temperaturu i program su iskljueeni i tajmer pokazuje tekuze
vreme.

'‘Brigazadecu' Funkcijazazakljuéavanje panela

Ova funkcija moze da se aktivira u svakom momentu, da bi se onemoguzilo deci da igraju sa
rernom. Posebno, ako je ova funkcija aktivha kada je reran iskljuéena, neze biti moguze da se
reran ukljuéi: da bi se radilo sa rernom neophodno je da se iskljuei zakljueavanje panela.

Da bi se aktivirala funkcija zakljugéavanja, pritisnite dugme =@ dok se na displeju pojavi
symbol DEEEE (zaoko 5sec.) sledi ON, nakon toga na displeju se pokazuje ponovo tekuze

vreme.

ZabeleSka: kada je ovo napravljeno ne moZze biti podeSen nijedan program ili funkcija peéenja,
osim podeSavanja minutnog tajmera.

14



Ako je zakljuéavanje aktivirano nakon bilo kog programa ili funkcije peéenja, bize moguze

da se podesi samo minutni tajmer ili zakljuéa rerna kada pritisnete ili otpustite dugme .

Kada se pritisne bilo koje proizvoljno dugme na displeju @e se pojaviti symbol HEEEE bizete
obavesteni da je funkcija zakljuéavanja aktivna.

Automatsko ili ruéno iskljuéivanje rerne neze iskljueiti funkciju zakljuéavanja.

Da bi ste iskljugili funkciju zakljuavanja pritisnite dugme %@ dok se na displeju ne pojavi
symbol BEEEE (zaoko 5 sec.), sledi OFF, nakon toga displej ze pokazati tekuze vreme.

Kada je funkcija zakljuéavanja aktivna nije moguze da se ukljuéi sa dugmetom =@ , ali moze
samo da se iskljuéi.

ON/OFF (Ukljueivanje/lskljuéivanje) Dugme «w=@

Kada je rerna iskljuéena, dugme «=@ doyvoljava da se iskljuéi reran eak ida je bila izabrana
funkcijaiu svakom momentu.

Kada iskljueujete koju i da bilo funkciju za peeenje ili program bize izbrisana iz memorije. Za
podeSavanje novog programa pridrZzavajte se instrukcijama u uputstvu.

Kada je reran ukljuéena i funkcija Zakljueavanja aktivna , moze da se iskljuéi reran pritiskom i
otpuStanjem dugmeta «=@ , funkcija Zakljuéavanjaostaje aktivna.

Da bi ste iskljugili funkciju zakljuéavanja pritisnite dugme *=@® dok se na displeju ne pojavi
symbol BN ( za oko 5 sec.), sledi OFF, nakon toga displej e pokazati tekuze vreme.

Simbol "'

Ovaj se symbol pojavljuje na displeju zatemperaturui pretstavlja celziusove stepene.

Ako symbol trepze, to oznaeava da je rerna zagrejana i da je postignuta zadata temperatura.
Ako je symbol neprekidno ukljuéen, to oznaeava da je postignuta zadata temperatura.

Ponovno podeSavanje tajmera
Nakon ukljuéen'aprerne, moguze je da se ponovo podesi tajmer kada pritisnete istovremeno

dugmize 1= I %

Paznja: ako je rerna joS uvek ukljueena sa podeSenom funkcijom | je u ruenom rezimu.
Moguze je da se podesi programa za peeenje, ili da se iskljuee rerna kada se pritisne | otpusti
dugme an=@.
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Zamenasijalice rerne (Fig.14)

U rerni se nalazi sijalica sa sledeeim karakteristikama:
-25w

-LozaSrafaE-14

-T300°C

PREDUPREDENJE:Pre bilo kakve operacije, morate
iskljuéiti rerun sa naponske mreze.

Ukoliko lampa mora biti promenjena zastitno staklo okrenite
obratno od smera kazaljke sata, nakon toga zamenite lampu
| vratite zaStitu ponovo.(sl.14)

Kako ukloniti vrata rerne (fig.15)

Da bi ste olak3ali éizenje rerne mozete kompletno ukloniti
vrata.

Mesto A je opremljeno sa dve mobilne U-zavrtnja B. | U-
zavrtnji B su ograniéeni, | Sarke se otkaéinju sa njihovim
smestanjem.

*Nakon toga podignite | povucite ka sebi , drzezi vrata s
obe strane blizu ruéice.

Vrazanje vrata

*Ubacite vrata u Zleb | otvorite vrata Sirom.

*Vratite pokretne U zrafove u njihove prethodne poloza *.w
zatvarajugi vrata. % / .
Osigurajte da ne uklonite system za zakljuéavanje vra
kada uklanjate vrata. Mehanizam ima veoma jaku oprug!
Nikad ne potapajte vrata.

EiSéenje staklanavratarerne (sl. 16-17)

*Ne koristite abrazivna sredstva, eelienu vunu, elektriene ili éeliéne parne eistaée, zapaljive
proizvode.

Da bi uklonili staklo sa vrata rerne , uradite to pomoeu dve metalne monete postavivsi ih u
otvore (A) I(B)kaonaslici 16.

Oslobodite staklo podizuéi ga pazljivo | izvucite gas a gornje ivice.

Da bi vratili staklo ponovite obrnutim redosledom | pazite da ono ude u svoje leziste, (sl. 17)
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PROMENA | PRIEVRSEAVANJE VRATA (sl.18-23 )




N S

PREDUPREBDENJE: kada zavrSite sa
operacijom, proverite dali su ona pravilno
namestena.

Slobodna pozicija

VAZNO: neostavljajte teskih predmeta (
mah.20 kg ) va vrata rerne | neostavljajte je u
otvorenu poziciju, mogu biti oSteéena.
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EiSzenje straniénih reSetki Fig.24
Straniéne reSetke trebaju biti okaéene na zid rerne. Izvucite police koje se nalaze sa
straniénim reSetkama.

Fig.24

Uklonite straniéne reSetke pritiskajuzi na deo A kako je pokazano

EISEENJE | ODRZAVANJE RERNE

Vazno! Pre bilo kakvog eidzenja, morate iskljuéiti rerun sa naponske mreze.

EiSzenje rerne:

*Neka se rerna ohladi nakon svake upotrebe | oéistite je da biste spreeili da se ostaci od
peéenja, prepeku.

*Zatakve prljavstine koristite proizvode specijalne za éiSzenje rerne.

Pratite instrukcije na pakovanju proizvoda

*Qeistite spoljaSnost sa sunderom natopljenim u mlaku vodu.

*Ne koristite abrazivna sredstva, éelienu vunu, elektriene ili éeliene parne éistaee, zapaljive
proizvode.

Ne Kkoristite abrazivne supstane ili sredstva za éiSzenje stakla mogu je oStetiti.

Perite dodatke u masini za sudove, ilirueno saproizvodima za éiSzenje rerne.
PAZNJA!Koristite zastitne rukavice za prethodne operacije

Proizvodaé nesnosi nikakve posledice koji mogu da nastanu prilikom nestruéne
montaZze ili nestruénog rukovanja sa aparatom.

Proizvodaé zadrzava pravo na promenu oblika | modela produkta.

Simbol >gna proizvodu, ili na dokumentima koja prate proizvod, oznaéava da ovaj proizvod ne
sme biti tretiran kao kuani otpad vez se mora odneti na odgovarajuee mesto na kome se vrSi
reciklaza elektriene i elektronske opreme.
Odlaganje se mora vrSiti u skladu sa lokalnim propisima o zaStiti Zivotne sredine koji se tieu
odlaganja otpada.
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BEOLEKS

Novi Beograde: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597; 011/ 31 33 264; 011/ 31 33 826
Bul. Arsenija ¢arnojevica 66
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